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IosicHuTeaLHAA 3aNIUCKA

CamocrosiTenbHass paboTa CTYJEHTOB  SIBIISIETCS OAHOM M3  BaKHEMIIUX
COCTaBIISIONIUX 00pa30BaTEILHOTO Mporiecca. HezaBucHMO OT MOIyIeHHON mpodeccuu 1
Xapakrepa  paboTel  JFOOOH  HAYMHAIONIMK  CIEIUANIKMCT  JIOJDKEH  00JanaTh
byHIaMEHTAIBHBIMA ~ 3HAaHUSIMU, TPOPECCHOHAIBHBIMA yMEHUSMHU W HaBBIKAMU
JeSTEIbHOCTH cBoero mpoduis. Bece 3tu cocraBisromue oOpa3oBaHus (GOPMUPYIOTCS
UMEHHO B TPOIIECCE CAMOCTOATENBHOW pabOThl CTYACHTOB, TaK KaK OHA Mperojaraer
MaKCUMAaJIbHYIO WHIUBUYAIA3AIUIO JIEITEIbHOCTH KaXKJIOTO U MOXET pacCMaTpUBATHCS
OJIHOBPEMEHHO U KaK CPEJCTBO COBEPIIEHCTBOBAHUS TBOPUYECKON MHIAUBHUIYaTbHOCTH.

OCHOBHBIM TIPUHITUIIOM OpPTaHW3AIMH CAMOCTOSTEIBHOW pPabOThl CTYICHTOB
SBJIICTCSI KOMIUICKCHBIM  TOAXOJ, HaIpaBleHHbIM Ha (QOpMUPOBAHHE HAaBBIKOB
PENIPOYKTUBHOM W  TBOPYECKOW JICSITEIIBHOCTA CTyICGHTa B  ayJUTOPHH, IIPH
BHEAYJAUTOPHBIX KOHTAaKTaxX C TIpernojaBarelieM Ha KOHCYJbTAMSIX W JOMAIIHEH
MOJITOTOBKE.

Cpenn OCHOBHBIX BHJIOB CaMOCTOSTEIBHOH pabOTHl CTYACHTOB TPAJUIIMOHHO
BBIJICIISIOT:

® [IOATOTOBKY K 3a4€TaM M 3K3aMEHaM,
¢ JIOAT'OTOBKY K IIPC3CHTAIHAM U JOKJIAIaM,
® HallMCaHHE€ 3CCEC,

¢ PCIICHHUC KEMCOB U CUTyallMOHHBIX 3aJ1a4.

B yueOHOM mpoliecce BBIAEISIOT ABa BUJA CAMOCTOATEIbHON paboThI:

o ayJIMTOPHAsI — CAaMOCTOSITEIbHAsT pabOoTa BHITIOJIHACTCS HA YUYEOHBIX 3aHATHUSIX
IO/l HETIOCPEICTBEHHBIM PYKOBOJICTBOM MPENOAABATEINS U 10 €r0 331aHUIO;

o BHEAYJIUTOPHAS — CaMOCTOSITENIbHAsE pabdoTa BBIMOJHIETCS CTYIEHTOM [0
3a/IaHHI0 TIPEToaBaTesi, HO 0€3 ero HeMmoCPEeACTBEHHOTO YYacTHsl.

ConepxaHue ayAUTOPHOW U BHEAYIUTOPHOW CaMOCTOSITEIbHON PabOThI CTYJECHTOB
OTNpeNIeNIsIETCSI B COOTBETCTBUM C PEKOMEHJYeMbIMU BHUJAaMH Yy4e€OHBIX 3ajJaHUM,

IpEeCTaBICHHBIMHU B paboueil mporpaMmme y4eOHOM TUCIUTUINHBI.



CaMocTosTenbHast paboTa MOMOTaeT CTYACHTAM:

1) oenademsv 3nanusmu:

— 4YTeHHE TeKcTa (y4eOHHKa, NMEPBOMCTOYHUKA, TOTMOJHUTEIBHOW IUTEpaTyphl U
T.J.);

— COCTaBJICHHE IUJIaHa TeKCTa, rpaduyeckoe H300paKeHUE CTPYKTYphl TEKCTa,
KOHCIIEKTUPOBAHUE TEKCTA, BHIITUCKHU U3 TEKCTA U T.J.;

— paboTa co CripaBOYHUKAMHU H JIp. CIIPABOYHON JUTEPATYPOU;

— O3HAKOMJICHHE C HOPMATUBHBIMU U MIPABOBBIMU JJOKYMEHTAMU;

— y4eOHO-MEeTOoIuYecKasi U Hay4HO-UCCIIeIoBaTeIbCKas paboTa;

— MCTIOh30BaHNE KOMITBIOTEPHOM TeXHUKHN 1 IHTepHeTa u Jip.

2) 3axkpeniamo U CUCMEMAMU3UPOBAMb 3HAHUSL:

— 00paboTKa TeKcTa, MOBTOpPHas padoTa HaJ y4eOHBIM MAaTepuajIoM Y4YeOHHKa,
NIEPBOMCTOYHUKA, JOMOJHUTEIBHOMN JINTEPATYPHI, ayAU0 U BUIE€03aINCEN;

— MOJTrOTOBKA IJIaHA;

— COCTaBJICHHE TAOJUIT I CUCTEeMAaTH3aIlK y9eOHOTO MaTepHana;

— MOJTrOTOBKA OTBETOB Ha KOHTPOJIbHBIE BOIIPOCHI;

— 3aMoJIHeHNe paboyel TeTpaiu;

— aHaNMMTHYECKast 00paboTKa TEKCTa;

— TOJArOTOBKAa MYJIbTHMEIWA IMpEe3eHTallMM M JOKJIAJ0B K BBICTYIJICHUIO Ha
ceMuHape (KoHpepeHINH, KPYTioM CTOJIE U T.I1.);

— MOJIrOTOBKA pedepara;

— COCTaBJIeHHE OMOIMOrpaguu UCIIOJIBb30BAHHBIX JINTEPATYPHBIX HCTOYHUKOB;

— pa3paboTKa TEMaTUYECKUX KPOCCBOPJIOB U peOyCOB;

— TECTUPOBAHUE.

3) popmuposams ymenus:

— pelIeHHEe CUTYalMOHHBIX 33/1a4 M YIPaKHEHUH 110 00pasily;

— BBITIOJTHEHUE pacueToB (Tpaduyueckue u pacyeTHbIe PabOTHhI);

— penieHne mpodeccnoHabHBIX KeWCOB M BApUATUBHBIX 337124,

— MOJTOTOBKA K KOHTPOJIbHBIM padboTam;

— IIOATr0OTOBKA K TCCTUPOBAHUIO,



— MOJITOTOBKA K J€JIOBBIM UTPaM;

— TMPOEKTHUPOBAHWME M MOJEIMPOBAHWE pPa3HbIX BHUJOB M KOMIIOHEHTOB
1po(hecCUOHATIBHOM e TENbHOCTH;

— OIBITHO-3KCIIEPUMEHTAJIbHAS padoTa;

— aHau3 NpOo(ECCUOHATIBHBIX YMEHUH C MCITIOIb30BAHUEM ayAHO- U BUJICOTEXHUKHU.

CamocTosTenbHast paboTa MOXKET OCYIIECTBISIThCSI MHAUBUAYAIbHO WIHM TPpyIIaMH
CTYJICHTOB B 3aBHCHMOCTH OT IEJH, 00beMa, KOHKPETHOW TEMaTHKH CaMOCTOSTEIbHON
paboThl, YPOBHS CJIOKHOCTH U YPOBHSI YMEHUH CTYIEHTOB.

KoHTposib  pe3ynbTaToB  CaMOCTOSITENIBHOM  paOOThl  CTYIEHTOB  JOJKEH
OCYLIECTBIISITBCA B MpE/esiax BPEMEHH, OTBEJEHHOIO Ha 00s13aTeIbHble YUeOHbIE 3aHATUS
U BHEAYJUTOPHYIO CaMOCTOSATENbHYIO pabOTy CTYJEHTOB IO JWUCLUUIUIMHE, MOXKET

IPOXOJIUTh B MUCbMEHHOM, YCTHOW UJIM CMEIIAHHOU (popme.

1. MoaroroBka nmpe3eHTAIUN

JIsisi MOTOTOBKM TIPE3EHTAIIMMA PEKOMEHAYETCsl UCToib3oBath: PowerPoint, MS
Word, Acrobat Reader, LaTeX-oBckuii maker beamer. Camas mpocrtas mporpamma Ijist
co3manms mupeseHTanmii — Microsoft PowerPoint. i HOATOTOBKM —TMpe3eHTAIUU
HE0OX0oMMO coOpaTth W 00paboTaTh HayaidbHyI HH(opmaruio. IlociaegoBaTenbHOCTD
MOATOTOBKYU MIPE3CHTAIUU:

1. Yerko cdopMynupoBaTh LEedb MPE3ECHTAUMU: MOTUBALUS, HWHMOPMUPOBAHHE,
yOeKIeHUE, OTYET.

2. OnpenenuTh KakoB OyaeT gopMaTr MPE3eHTAIUU: >KUBOE BBICTYIUICHHUE (TOT/A,
CKOJIbKO OyAeT ero mnpoJOJIKUTEIbHOCTb) WM 3JEKTPOHHAsl pacchlUika (KakoB Oyjaer
KOHTEKCT MPE3EHTAIUN ).

3. OrtoOpaTh BCIO CcOAEpKaTEIbHYIO 4YacTh JId TPE3EHTAMU W BBICTPOUTH
JIOTUYECKYIO LEMOYKY MPECTABICHUS.

4. OnpenenuTs KI0UYEeBble MOMEHTHI B COJICP’KAaHUM TEKCTA U BBIICIUTD HX.

5. Onpeaenuth BUAbI BU3Yyadu3aluy (KapTUHKKU) IJ11 OTOOpaKeHHs MX Ha claijax B

COOTBETCTBHUH C JIOTUKOM, IIETBI0 U crienn(uKoil MmaTepuara.



6. IlogoOpars mu3aiin u oThoOpMATHPOBATH ClAlABl (KOJIMYECTBO KAPTHUHOK H
TEKCTa, X PACIIOIOKEHUE, IIBET U pa3MeD).

7. IlpoBepUTh BU3YaJIbHOE BOCIPUITUE MTPE3CHTALUU.

K Bumam Bu3yanu3anuu OTHOCSTCS . WILTIOCTPAIlAX, 00pasbl, IUarpaMMbl, TaOTHIIHL.

Hnnmocmpayus — NpeACTaBICHUE PEAJIBHO CYIIECTBYIOIIETO 3pUTEIBHOTO PAMA.

Obpasbl — B OTIWMYHME OT WJUTIOCTpaluii — metadopa. X HazHaueHue — BBI3BATH
AMOIIMIO M CO3JaTh OTHOIICHUE K HEM, BO3/IEUCTBOBATh Ha ayauTopuio. C MOMOIIbIO
XOpOILIO MPOAYMAHHBIX M MPEACTaBIsEMBbIX 00pa3oB, WHGOpPMAIUS MOXKET HaI0JIrO
OCTaThCsl B NaMSITH YEIOBEKA.

Jluaepamma — BU3yanusanys KOJUYECTBEHHBIX U KAUECTBEHHBIX CBA3EH.

Nx  ucnonp3yror  myg  yOeOUTENbHOM  JEMOHCTpallMM  JaHHBIX, IS
MPOCTPAHCTBEHHOTO MBIILICHUS B JIOTIOJIHEHUE K JIOTHYECKOMY.

Tabauya — KOHKPETHBIM, HATJAIHBIN M TOYHBIA TOKa3 JaHHbIX. Ee ocHOBHOE
HAa3HAUYCHUE — CTPYKTYpUpOBaTh HH(OpPMAIMIO, YTO TOpPOH 0OJerdaer BOCHPUATHE
JNAHHBIX ayJIUTOPUEH.

[IpakTrueckue COBETHI O MOATOTOBKE MPE3EHTALMU: TOTOBBTE OTAEIIBHO MT€YATHBIN
TEKCT + claipl + pa3laTo4yHbli MaTepuall; claibpl — BU3yalbHas nojaada uHpopmalu,
KOTOpas JOJDKHA COJEp)KaTb MHUHUMYM TEKCTa, MaKCUMyM H300paxKeHUH, HECYIINX

CMBICJIOBYIO HAarpy3Ky, BbIIIAACTb HAr'JIIAHO U IIPOCTO.

2. IloaroToBKAa K 3a4eTy M IK3aMeHY

[TongroroBka Kk 3ayeTtaM W DK3aME€HaM TpeOyeT CaMOCTOSATEIbHOM IOArOTOBKHU
ctynenta. OCHOBHOE B TIOATOTOBKE — TIIOBTOPEHHE BCEro Yy4eOHOTO Marepuaia
muctutoinael (M/IK), mo koTopoMy HEOOXOIUMO CAaBaTh 3a4eT WU dK3aMeH. TOoJIbKO TOT

CTYJIEHT yCHEBAET, KTO XOPOILIO YCBOMJ YUEOHBI MaTepHral.

3. IMoaroroBka 3cce

Occe — BU CaMOCTOSITEJIbHOM PICCJIGI[OB&TCHI)CKOﬁ pa6OTbI CTYACHTOB, C LCJBIO

yIIyOJIeHUS U 3aKpEeTUICHHs TEOPETUUECKUX 3HAHUN U OCBOEHUS MPAKTUYECKUX HABBIKOB.



[{enb 3cce 3akn0yaeTcsi B pa3BUTUU CAMOCTOSTEIIBHOIO TBOPYECKOTO MBIIIJICHUS U
MUCbMEHHOTO U3JI0’KEHUSI COOCTBEHHBIX MBICIICH.

B 3aBucumMocTu ot TeMbl (POPMBI 3cce€ MOTYT OBITh PAa3IMYHBIMU. ITO MOXKET OBITH
aHaIM3 MMEIOIIUXCS CTAaTHCTHYECKMX JaHHBIX 10 H3y4yaeMoM mpoOsieMe, aHaau3
MaTepHalioB U3 CPEICTB MacCOBOM HHGpOpMAIMM U MOAPOOHBIM pa3bop MpoOIeMHOM
CUTYyallMM C Pa3BEpPHYTHIMH MHEHHUSMH, MOJO0OPOM U JI€TaJbHBIM aHAJIN30M IMPUMEPOB,
WLTIOCTPUPYIOMIMNX MpobiemMy U T.1. B mporiecce BBIMOTHEHUS 3¢Ce CTYACHTY MPEACTOUT
BBITIOJIHUTD CJIEAYIOIINE BUJIBI pa0OT:

® COCTaBUTb IUIaH 3CCE;

® 0TOOpaTh UCTOYHUKH,

e co0OpaTh U MpoAHATU3UPOBATh UHGOPMAIIUIO MO MPOOIIEME;

® CHCTEMAaTHU3UPOBATH U MPOAHAIUZUPOBATH COOPAHHYIO HH(OPMAIHUIO 110 POOIIEME;
® [IpEJCTaBUTh MPOBEJICHHBIN aHAIU3 C COOCTBEHHBIMU BBIBO/IAMH.

Cmpyxkmypa scce:

1. TUTYBHBIN JTUCT.

2. IInan.

3. Beenenue ¢ 000CHOBaHHEM BBIOOpPA TEMBI.

4. TexcToBOE HU3JI0KEHHE MaTepuaia (OCHOBHAs YacTh).

5. 3akmroueHue ¢ BBIBOJIaMH T10 Beer pabdoTe.

6. CIIMCOK MCHIOJIb30BAHHOW JIMTEPATYPBI.

Tumynououd aucm SABJISIETCA TNEPBOM CTPAHULIEM W 3alOJHSETCA 1O CTPOro
OnpeeJICHHBIM MPABUIIAM.

Beeoenue (8600nas uacmv) — cyTh 1 0OOCHOBAHME BHIOOpA JTAHHOW TEMBI, COCTOUT
U3 psila KOMIIOHEHTOB, CBSI3aHHBIX JIOTMYECKU M CTHJIMCTHYECKU. Ha 3TOM 3Tame o4yeHb
BaKHO MPaBUIBLHO C(HOPMYIMPOBATH BOIPOC, HA KOTOPKIM Bbl coOupaeTrech HaTH OTBET B
xone cBoero uccienoBanus. [Ipu paboTe Hajg BBEJECHHWEM MOTYT MOMOYbL OTBETHI Ha
CJHEAYIOLIUE BOIIPOCHI:

1. Hapo nu naBath onpeneneHus TepMUHaM, IPO3BYYaBIINM B TEME dcce?

2. ITouemy Tema, KOTOPYIO sl PACKPBIBALO, SIBJSIETCS] BAXKHON B HACTOSIIIHIA

MOMEHT?



3. Kakue nonstust OyayT BOBJICUEHBI B MOU PACCYKICHUS MO TeMe?

4. Mory 11 s pa3esiuTh TEMY Ha HECKOJIBKO COCTaBHBIX YacTen?

Texcmogoe uznoocenue mamepuana (OCHOBHAsA Yacmb) — TEOPETHUECKUE OCHOBBI
BBIOpPaHHOM MpPOOJIEMBl M W3JI0KEHUE OCHOBHOI'O Bompoca. /[aHHas yacTh mpeamnosiaraet
pa3BUTHE apTyMEHTAIlMM W aHalIM3a, a Takke 00OCHOBAaHUE MX, UCXOJS U3 HUMEIOLIUXCS
JNAHHBIX, NIPYTHUX apryMEHTOB M MO3WLHNA IO 3TOMY Bompocy. B 3Tom 3akimroyaercs
OCHOBHOE€ COJIEpYKaHUE 3CCE€ M TIJIaBHAs TPYAHOCTh INpU ero HanucaHuu. lloaromy
OOJBIIOE 3HAYEHUWE MMEIOT TI0J[3ar0JIOBKM, HAa OCHOBE KOTOPBIX OCYIIECTBISETCS
BBICTPAMBaHUE apTyMEHTAIUU.

B mnponecce moctpoeHHss 3cce HalO0 MNOMHHMTb, YTO OAWH maparpad H0HKEeH
colepXkKaTb TOJBKO OJHO YTBEPXKIECHHE U  COOTBETCTBYIOLIEE JIOKA3aTEIbCTBO,
NOJKpPEIUIEHHOE  TpauyuecKuM  WIM  WUIIOCTPATUBHBIM  MarepuajioM.  XOpOLIO
IPOBEPEHHBIN CHOCOO MOCTPOEHMSI JIOOOT0 3CCE€ — HMCMOIb30BAaHUE MOA3Ar0J0BKOB IS
0003Ha4YEeHHs KIIIOUEBBIX MOMEHTOB apryMEHTUPOBAHHOIO H3JIOKEHUS: 3TO IIOMOTaeT
NOCMOTPETh Ha TO, YTO NpPENINOoiaraeTcs claeaaTb M OTBETUTh HA BOIPOC, XOPOUI JIU
3ambices. [Ipm 3TOM MOCIENOBATENBHOCTh CBUAETENBCTBYET TAKXKE O HAJIWYUM WM
OTCYTCTBUH JIOTUKH B OCBEILIEHUH TEMBI 3CCE.

3axnouenue (3axnouumenvHas uacms) — OOOOIIEHUS W apTyMEHTHUPOBAHHbBIC
BBIBOJIbI 110 TEME 3CCEe C YKa3aHUEM 001acTu ee MpuMeHeHus U T.1. OHO MOABITOKUBAET
3CCEe WJIM €UIe pa3 BHOCUT MOSCHEHMsI, MOJKPEIISET CMbICH M 3HAYEHHE M3JI0’KEHHOTO B
OCHOBHOM 4acTH. MeTo/ibl, pEKOMEHyEeMBbIE ISl COCTABJICHUS 3aKJIFOUEHHUS: IOBTOPEHHUE,
WUTIOCTPALINS, IUTATa, YTBEPKICHUE.

3aKJIIOYEHUE MOXKET COJCpPXKaTh TaKOW OYE€Hb BaXKHBIM, JOMOJHSIONIMNA 3CCEe
AJIIEMEHT, KaK yKa3aHHE Ha NPUMEHEHUE MCCIIEIOBaHWsA, HE MCKIIOYas B3aUMOCBS3H C
JIPYTUMU TIpodiemMamu.

3.1 TpeGoBanusi k 0(hopMJIEHHIO ICCE

Dcce BoIMONHACTCS Ha KommbioTepe (mpudt Times New Roman, pasmep mpudra
14) ywepe3 1,5 uHTEepBaNa C MOJSIMU: BEepxHee, HWKHee — 2; mpaBoe — 3; yneBoe — 1,5.

Otctyn mepBoit cTpoku ad3ana — 1,25. CHocku — mocTpaHuuHble. TaOnauIbl U PUCYHKH



BCTpPaMBAIOTCS B TEKCT paloThl. [Ipu 3TOM 00s3aTenbHBINA 3aroIOBOK TaOJHULBI HAA0
pasMemniatb HajJ TaOMUYHBIM TOJEM, a PUCYHKH COMPOBOXKIATh IOAPUCYHOUHBIMHU
noanucamu. [Ipu BKIIOUEHUH B 3cCe HECKOIBKUX TAOJUI] W/WIIM PUCYHKOB UX HyMepaIus
oOs3arenbHa. OOs3aTeNibHA M HyMepauus cTpaHuil. VX 1nenecooOpa3HO NHpPOCTaBIAThH
BHU3Y CTpPaHHIIBI — TOCEPENHE WM B MpaBoM yriay. Homep cTpaHuIlbl HE CTaBUTCA Ha
TUTYJBHOM JINCTE, HO B OOIIee YMCIIO CTpaHMIl OH BKIrodaercs. O0beM scce, 03 yuera

IIPUJIOKEHUM, HE JOJDKEH ITPEBBIIIATD 5 CTPAHULL.

CamocrosTenbHas padora Ne 1. «My best friend»

3aoanue 1. IlonrotoBsTe pacckas 0 CBOEM Jipyre (MOpyre) Ha aHTJTUHUCKOM SI3BIKE B

IIMCBMCHHOM BHJIC.

3aoanue 2. lpountaiite u nepeBeaute Tekct «What is friendship and who we can

call ‘a friend’» (mepeBoj B MUCbMEHHOM BH/IE).

«What is friendship and who we can call ‘a friend’»

What does friendship mean? In a few words we can characterize it as having good
relations with somebody, who we are calling a friend. What do people get from their
friendship? Probably, we can say affection and respect for each other but it’s only a little
part of what friendship can give. Relations with friend differ from romantic relations
because friends don’t love each other in a romantic way as a rule.

We can call ‘friend’ a person that we know very well and like. People who are
friends spend time together and usually share their secrets. Also they help each other when
they are in trouble and need help. Friend is the one who can be trusted and looked up to.

Often friends have similar interests and hobbies.
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CamocrositesbHas padora Ne 2. «| like/l dislike»

3aoanue 1. CocraBpre auanor Ha Temy «l like/ | dislike» B muceMenHOM Buze, Ha

[IPUMEPE HIDKEIIPUBEAECHHOIO JUAJIora.
[TIPUMEP

Ted: Hi Andy!
Andy: Hey, Ted!
Ted: Do you like being fed in our school cafeteria?
Andy: Yes, there is very tasty food.
Ted: Wow! | like it too. I especially love the casserole she's just super! What do you love?
Andy: | like everything. And every day the rent money on meals to try this unforgettable
taste.
Ted: And can descend? We just change.

Andy: Come on!

3a0anue 2. Hanummre HecKoIbKO TpeioxkeHuit o cedbe Ha temy «l like/ | dislikey,
Ha MMPUMEPE HIKCTPUBEACHHBIX MPEII0KEHHUI.

I’1l tell you some information about me. So, I like to cook, because I'm a good
cooker. | like to bake a cake. I like to help people, because I'm very helpful person. I like
ice cream, because it’s very tasty. I like read adventure books, because it’s very exciting. |
dislike go to school, because I'm very lazy. I dislike doing homework, because it’s boring

for me. I dislike read scientific books.

3aoanue 3. IIpounTtaiiTe TEKCT, MPUBEICHHBIN HIKE, IEPEBEIUTE €TI0 U OTBETHTE HA
BOIIPOCHI.

Mass media plays one of the important roles in our lives. In my opinion the most
famous kind of mass media nowadays is television. So, speaking about me | like to watch
educational channels, like Discovery or Animal Planet. I like such programs because I like
to learn something new, to know much more interesting facts about our nature. I don’t like

cultural cannels, because | found them boring.
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1) Does mass media play one of the important roles in our lives?
2) What is the most famous kind of mass media nowadays?

3) What channels does the teller prefer?

4) Why does the teller prefer such programs?

5) What cannels does the teller dislike and why?
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CamocrosiTesibHas padora Ne 3. «/locronpuMeyaTeabHocTH JIOHI0HA)

3aoanue 1. CoctaBbTe paccka3 Ha TEMY JOCToNpuMeyaTenbHoCcTU JIoH10HA.

3aoanue 2. [lpounTaiiTe TEKCT, IEPEBEIUTE €TI0 U OTBETHTE HA BOMPOCHI.

Places of Interest in London

There are a lot of places of interest in London. Among them there are: Westminster
Abbey, the Houses of Parliament, Buckingham Palace, St Paul’s Cathedral, London
Bridge, and the Tower of London. London stands on the river Thames. Crossing the river
by the Tower Bridge you can see the Tower of London. It is one of the oldest buildings of
the city. Many centuries ago it was a fortress, a royal palace and then a prison. Now it is a
museum of arms.

On the bank of the Thames, not far from the Tower of London, you can see
Westminster Palace, or the Houses of Parliament. It is the seat of the British government
and it is one of the most beautiful buildings in London. In one of its towers there is famous
Big Ben, the largest clock of England. It strikes every quarter of an hour.

Buckingham Palace is the Queen’s official London residence. Tourists always go to
see the ceremony of changing the Guard there.

London has many fine squares. Some of them are quiet, others are busy like
Trafalgar Square. Trafalgar Square is the central square of the city. To the right of the
square there is the National Gallery which has a fine collection of European paintings.

St Paul’s Cathedral is the biggest English church. Another famous church is
Westminster Abbey where kings, queens, and many famous people are buried.

London is also famous for its beautiful parks. Hyde Park is the most democratic
park in the world, as anyone can say anything he likes there. Regent’s Park is the home of
London Zoo.

1) What are the most famous places of interest in London?

2) On which river London is located?

3) What is one of the oldest buildings of the city?
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4) Where we can see Westminster Palace?

5) What is the Buckingham Palace?

6) What square is the central square of the city?
7) What St Paul’s Cathedral is famous for?
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CamocrositesibHast pabora Ne 4. «Besimkue nzooperaresim»

3aoanue 1. CoctaBbTe paccka3 Ha TeMy «Benukue uzobperarenu» Ha aHTIUICKOM
SI3BIKE.

3aoanue 2. [lpounTaiiTe HUKETPUBEACHHBIA TEKCT U MIEPEBETUTE €TO.

Television (1920s)

The invention that swept the world and changed leisure habits for countless millions
was pioneered by Scottish-born electrical engineer John Logie Baird. It had been realized
for some time that light could be converted into electrical impulses, making it possible to
transmit such impulses over a distance and then reconvert them into light.

Motor Car (Late 19th Century)

With television, the car is probably the most widely used and most useful of all
leisure-inspired inventions. German engineer Karl Benz produced the first petrol driven
car in 1885 and the British motor industry started in 1896. Henry Ford was the first to use
assembly line production for his Model T car in 1908. Like them or hate them, cars have
given people great freedom of travel.

Electricity

The name came from the Greek word for amber and was coined by Elizabeth I's
physician William Gilbert who was among those who noticed that amber had the power to
attract light objects after being rubbed. In the 19th century such great names as Michael
Faraday, Humphrey Davy, Alessandro Volta and Andre Marie Ampere all did vital work
on electricity.

Photography (Early 19th Century)

Leonardo da Vinci had described the camera obscura photographic principle as early
as 1515. But it was not until 1835 that Frenchman Louis Daguerre produced camera
photography. The system was gradually refined over the years, to the joy of happy
snappers and the despair of those who had to wade through friends' endless holiday

pictures.
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Telephone (1876)

Edinburgh-born scientist Alexander Graham Bell patented his invention of the
telephone in 1876. The following year, the great American inventor Thomas Edison
produced the first working telephone. With telephones soon becoming rapidly available,
the days of letter-writing became numbered.

Computer (20th Century)

The computer has been another life-transforming invention. British mathematician
Charles Babbage designed a form of computer in the mid-1830s, but it was not until more
than a century later that theory was put into practice. Now, a whole generation has grown
up with calculators, windows, icons, computer games and word processors, and the
Internet and e-mail have transformed communication and information.

Plane

The plane was the invention that helped shrink the world and brought distant lands
within easy reach of ordinary people. The invention of the petrol engine made flight
feasible and the American Wright brothers made the first flight in 1903.
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CamocrosiTesibHas padora Ne 5. «My daily life»

3aoanue 1. PacckakuTe O CBOEM €XETHEBHOM PACHOPSJKE JHS, Ha aHTJIMMCKOM

A3BIKC.

3aoanue 2. IlpounTtaiiTe HUKENPUBEAEHHBIN TEKCT U IIEPEBEINUTE ETO.

My Daily Routine

As arule, | get up at half past six. | put on my dressing-gown, go into bathroom and
turn on the bath taps. Good health is better than wealth, so | do my morning exercises. |
get breakfast at seven-thirty and listen to the news over the radio.

| like to begin the day well, so my breakfast is always a good one. For breakfast I
usually have hard-boiled eggs or an omelet, bread and butter, tea or coffee; | read my
newspaper with my last cup of coffee before I leave home.

Then, | say "Good-bye" to my mother, take my school-bag and go to school. I don't
live far from my school, so it doesn't take me long to get there. The lessons start at half
past eight. Each lesson lasts for 45 minutes. The classes are over at two o'clock.

| come back home, have dinner, wash up and go shopping. | buy foodstuffs for the
family. Coming back, | begin to clean the house and get the vegetables ready for supper.
We have supper at seven. | do my homework for the next day. It usually takes me several
hours to prepare well for the lessons. In the evening, | always try to spend at least an hour
at the piano. As a rule, my parents and | sit and talk, watch a film on TV, read newspapers
and magazines. Sometimes, we go to the cinema or to the theatre. Once or twice a month, |
visit exhibitions in my home town.

| go to bed at about eleven o'clock, but my parents like to sit up late and write letters
or read.
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CamocrositesibHasi pabora Ne 6. «IIpazauuku BeankoOpuranum»

3aoanue 1. [logroroBbTe npe3eHTauio Ha Temy «llpaznuuku Bennkobputanum»

Ha aHTJIMHCKOM S3BIKE.

3aoanue 2. IlpounTtaiiTe HUKENPUBEAEHHBIN TEKCT U IIEPEBEINUTE ETO.

Holidays of UK

There are fewer public holidays in Great Britain than in other European countries.
They are Christmas Day, Boxing Day, New Years Day, Good Friday, Easter Monday,
May Day, Spring Bank Holiday, and Summer Bank Holiday.

Public holidays in Britain are called bank holidays, because the banks as well as
most of the offices and shops are closed. The most favorite holiday is Christmas. Every
year the people of Norway give the city of London a present. It's a big Christmas tree and
it stands in the Trafalgar Square.

Before Christmas, groups of singers go from house to house. They collect money for
charities and sing carols, traditional Christmas songs. Many churches hold a service on the
Sunday before Christmas.

The fun starts the night before, on the 24th of December. Traditionally this is the
day when people decorate their trees. Children hang stockings at their beds, hoping that
Father Christmas will come down the chimney during the night and fill them with toys and
sweets.

Christmas is a family holiday. All the families usually meet for the big Christmas
dinner of turkey and Christmas pudding. And everyone gives and receives presents. The
26th of December, Boxing Day, is an extra holiday after Christmas. It’s the time to visit
friends and relatives.

New Years Day is not such favorable in Britain than Christmas. But in Scotland
Hogmanay, New Years Eve is the biggest festival of the year. Besides public holidays,

there are some special festivals in Great Britain.
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One of them takes place on the 5th of November. On that day, in 1605, Guy Fawkes
tried to blow up the Houses of Parliament and kill King James I. He didn't succeed. The
King's men found the bomb, took Guy Fawkes to the Tower and cut off his head.

Since that day the British celebrate the 5th of November. They burn a dummy, made

of straw and old clothes, in a bonfire and let off fireworks. This dummy is called a "guy"
(like Guy Fawkes).
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CamocrositesibHasi padora Ne 7. «Most Oyaymasi mpodgeccusi»

3aoanue 1. [logroroBwTe coobuieHre Ha TeMy «Mos Oynyiias npodeccusi».

3aoanue 2. [lpounTtaiiTe HUKENPUBEACHHBIA TEKCT U OTBETHTE HA BOIIPOCHI.

Every teenager at some point starts thinking which profession to choose for the
future and I’m no exception. My name is Tanya. I’m fifteen and | study in the 9th form of
the state school. As this academic year comes to an end | need to decide on one important
problem. It’s about my future studies and profession. | have a choice to stay at school and
continue my studies here, or to leave this school at the end of May and continue studying
at the local Veterinary College. From one hand, I love animals and I’ve always wanted to
be a vet, from the other hand, my parents insist on another profession. They want me to
stay at school two more years and then to enter the largest University of Law in our region.
They think that it’s a very noble and respected profession. It must be also well-paid. I’'m
sure that they are right, but still my dream is take care of pets. | hope they will understand
me sometimes. I know that it’s not an easy profession but I’'m sure it’s very rewarding.
Another problem is the change of institutions. | have studied at this school since my first
grade, so | will definitely miss it if | leave for College.

Besides | have many good friends from our class, so the change will be a bit painful
for me. 1 will need to adapt to new conditions and people around me. But | hope I’ve made
the right choice. After all, if | decide to get the one more profession in the future, I’ll
probably choose law.

1) What is important problem Tanya has?

2) Whom Tanya wants will be in the future?

3) What is another problem?

4) What will be a bit painful for Tanya?
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CamocrosiTeibHas padora Ne 8. «My daily life»

3aoanue 1. CoctaBbTe 3cce Ha TeMmy «My daily lifey.

3aoanue 2. TlpounTtaiiTe HMKEIPUBEICHHBIN IUalor U nepepeaute ero. CocraBpTe

nuaior Ha Temy «My working dayy, Ha mpumepe JaHHOTO JHalora.
[TIPUMEP

lan: So, what's your usual day like, Angela? You always seem to be so busy.
Angela: You're right. My weekdays are usually rather busy. I relax only on Sundays.
lan: Do you want to say you work six days a week?
Angela: Yes, | study and work six days a week. That's why | have only one day-off.
lan: | see. Then, what's your typical working day like?
Angela: I usually get up early, at 6.30 am. Then | wash my face; have breakfast, put on
some clothes and make-up. | have to leave at about 7.30 am if | don't want to be late for
my lessons.
lan: So, do you combine studies with work?
Angela: Yes, | do. I study in the first half of the day and then | work till 6 pm.
lan: That should be hard. You have a hectic schedule.
Angela: It isn't easy indeed, but | need to work to pay my education.
lan: And how many lessons a day do you have?
Angela: It depends. On some days | have six lessons, on other days | have only four or five
lessons.
lan: When and where do you have lunch then?
Angela: | have lunch in between the lessons, during the longest recess. We have a nice
canteen at the college.
lan: | see. By the way, where do you work?
Angela: Now | work as a part-time secretary for one international company. Each weekday
| start at 2.30 pm and work till 6 pm. On busier days | might stay till 6.30 pm. Luckily, I
don't have to work on Saturdays.

lan: Is the office, where you work, far from the college?
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Angela: No, it's just a five-minute walk from there. | even sometimes go back to college
canteen for a five-o'clock tea.

lan: What do you do when you come back home?

Angela: In the evening | have dinner, do my homework and watch my favorite sitcom.
Sometimes I'm so tired that I go to sleep right in front of the TV.

lan: No wonder. | think you should change your timetable. It's too overloaded, I'd say.
Angela: I know you're right. But I'm already used to such lifestyle. At weekends I can go
out with my friends or simply relax at home reading a good book.

lan: Perhaps, you should give up this job and do something easier. What do you think
about it?

Angela: 1 wouldn't want to quit my job. I like working for this company. What | could
change is the mode of studies. Next year, perhaps, | will transfer to studying by
correspondence.

lan: That's a wise decision. In that case you'll have more time for your job.

Angela: Not only for job. I also want to have some time for attending the gym.

lan: Sounds like a good plan!
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CamocrositesibHasi padora Ne 9. «KyabTypa yaenurusi B BetukoOpuranum»

3aoanue 1. CoctaBbTe nokiag Ha Temy «KynbTypa yaenutus B BenukoOputanum».

3aoanue 2. HquHTaﬁTe HI/I}Kel'IpI/IBGI[CHHBIi;I TCKCT, BBIIMNIIUTC HC3HAKOMBIC CJIOBA,

HaﬁILI/ITe HX IISPCBOA U OTBCTHTC HA BOIIPOCHI.

Tea is the Most Popular Drink in Britain

Everyone knows that tea is the most popular drink in Britain. It's even more popular
than coffee, which is favored throughout Europe and America. The Dutch brought the first
tea to Europe in 1610. But it was not until 1658 that the first advertisement for tea
appeared in a London newspaper. At that time a pound of the cheapest tea cost about one-
third of a skilled worker's weekly wages.

Tea was guarded by the lady of the house and kept in special containers, often with
a lock and carefully doled out by the teaspoon. By 1750 tea had become the principal
drink of all the classes in Britain.

Later, tea-drinking developed into a fashionable social ritual. Tea parties were
popular at home and soon the ritual of "afternoon tea" was firmly established.

Nowadays, throughout the homes, tea shops and hotels of Britain, the custom of tea-
time continues. Tea in Britain is brewed in a teapot. Then the one spoonful of tea per
person and one for the pot is added.

Most people in Britain prefer a rich, strong cup of tea with milk, and sugar is
sometimes added to taste.

Bompocsr:

1) When did the Dutch bring first tea to Europe?

2) What is the most popular drink in Britain?

3) What is the way to brew tea in Britain?

4) And what drink do you like?

5) When did tea become the principal drink in Britain?
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CamocrosiTeibHast pabora Ne 10. «Business meeting»

3aoanue 1. CocraBbTe Auayior Ha TeMy «Business meeting» Ha aHTIHIICKOM SI3BIKE.

3aoanue 2. [lpounTaiiTe HUKETIPUBEACHHBIN THAJIOT U TIEPEBEIUTE €TO0.
Mr. Archer: Good afternoon, Mr. Bloom. It's good to see you again in our conference hall.
How are you doing?
Mr: Bloom: Good afternoon, Mr. Archer. I'm fine, thank you. And how are you?
Mr. Archer: I'm very well. | was hoping we can discuss our latest issue today.
Mr: Bloom: Yes, of course, with pleasure. Let's get down straight to business.
Mr. Archer: By the way, would you like anything to drink?
Mr: Bloom: I'd like a cup of coffee, please. The flight was rather hectic, so | need an
additional boost.
Mr. Archer: As soon as we finish the discussion, my driver will take you to your hotel. |
hope, you'll enjoy your stay at San-Fransisco.
Mr. Bloom: Thank you, Mr. Archer. | appreciate your concern.
Mr. Archer: So, speaking about the rates for the euro, they seem to be changing every day.
That's why it's hard to appoint the final price for the goods.
Mr. Bloom: | understand that, Mr. Archer. For that reason, I've asked our accountant to
make some corrections. Here is the latest pricelist. Have a look at it, please. If you'd like to
make some changes, we'll gladly consider them.
Mr. Archer: Let me see. This price for each box seems to be fair. We are ready to pay the
total amount. And, we will also cover all the delivery expenses.
Mr. Bloom: I'm glad you like it. You should also decide which logistic company you want
to cooperate with.
Mr. Archer: That's not easy to decide, you know. We are getting new offers every day. Do
you have any suggestions?
Mr. Bloom: Yes, we do. We use the services of one company for quite a while and I
should say we are fully satisfied with their work.

Mr. Archer: Could you, please, give me their contact info?
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Mr. Bloom: Yes, sure. Here it is.

Mr. Archer: Thank you. Is there anything else we should discuss today?

Mr: Bloom: Just a couple of more issues. We've typed the new conditions of our contract,
including the new prices. Can you have a look and make sure everything suits you?

Mr. Archer: Let me see. | have no objections. The contract is all the same, just the prices
were adjusted. When do you want me to sign it?

Mr. Bloom: Today, if possible. I'm leaving tomorrow, so | need a signed copy

of this contract.

Mr. Archer: | see. I'll sign it a bit later today. | need to show it to my lawyer as well. My
secretary will hand it to you personally.

Mr. Bloom: That will do. Thanks for having me at your headquarters. It's my pleasure to
conduct business with you.

Mr. Archer: You're welcome anytime, Mr. Bloom. Have a rest now and enjoy your stay in
San-Fransisco.

Mr. Bloom: Thank you, Mr. Archer for your hospitality.
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